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Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
tf. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Z/r.
potroczna 3 Zlr. — kwar-
talna 1 Zlr. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. ni. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie £ Zlr.
potrocznie 4 Zlr.—kwar-
jalnie Z Zlr. m. k.

SMOM.

Powie$§¢ w jednym Toniie.
ROZDZIAL PIATY.
Swadiba.
(Ciag dalszy.)
Zabrali si¢ wszyscy do $wigconego. Brygadierowa

krgcita nosem, ale przemogta poczciwa krew polska” i ja-
ko$ i jajko przetkneta i usta umaczata w zielonej lampce,
i kawat kotacza zjadta. Francuzka tylko, z haftowang
chustka przy nosie, robita wielkiemi piersiami, jakby mia-
ta dosta¢ spazméw czy palpitacyi serca. Nie be¢dziemy sig
rozpisywaé¢ nad dalszemi szczegodélami, i przeskoczymy od
razu do skutku jaki miala poufna rozmowa szambelana ze
starym Kosciem, do ktorej wyniesli si¢ obydwa do alkie-
rza, z poczatku sami, a potem przywolawszy obu Dziu-
bow mtlodszych. Oczywiscie byla mowa o Znajdzie: szam-
Lecz nie tak

Sta-

belan nie na zarty wdal si¢ w t¢ swadzbe.
latwo poszty rzeczy, jak si¢ spodziewal pan Dyzma.
ry wojt, podzigkowawszy pokornie panu za taskawe zajecie
si¢ losem jego prawnuki, niezdawal si¢ bardzo przysta-
waé na to. Z poczatku bowiem trudno bylo ze stéw zro-
zumie¢ wlasciwa mys$l jego, bo juz to nasz wiesniak, gdy-
by i najlepszy i najmedrszy, nie moze si¢ odzwyczai¢ od
tej wlasciwej jemu a koniecznej w jego podrzegdnym stosun-
opozycyi
To

przéd Znajd¢ co niemiara, az nareszcie przynaglony przez

ku podlegtosei, biernej, ktorag zwykle ubiera w

figury retoryczne. tez 1 stary wojt nachwalil si¢ na-

niecierpliwego szambelana wyrzekt: -
— Ale prosz¢ was, on... Znajda!
— Co6z to ma do tego, kiedy poczciwy, ibedzie z nim
twoja prawnuczka szczesliwsza jak z innym.
— Ta ze to macie prawdg, ale tak dziecko oddawacd

cztowiekowi co nie ma ojca, matki, nie ma rodziny, i

ktory bog wie jak i zkad dostal si¢ do naszej wioski.

— Kiedy ja go do mego domu przyjatem.

— A przecie z przeproszeniem waszem, nazywacie go
sami Znajda! Na ten prawdziwie chtopski, praktyczny ar-
gument, trudno bylo odpowiedzie¢; niemniej przeto nale-
gal szambelan na starego wojta, bioragc si¢ juz nie do ar-
gumentow, ale do przywiazania jakie stary Kost miat dla
niego.

— bo ja wiem, ze mnie

Ot zrobcie to dla mnie,

od dziecka kochacie, a ja bym chcial tego biednego chtop-

R ok 1854.

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczcuio
po 3 kr., za nastgpne po
1'/akr. izadoptata 10 kr.
stgplowego.

Bioro expedycyi wksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod L 41.

ca widzie¢ spokojnym i szczeg§liwym. On do mnie przy-
wigzany, wierny; czeinze go wynadgrodza, jezeli nie dajac
mu za zon¢ dziewczyn¢ z takiego jak wasz poczciwego
rodu.

Poskrobat si¢ stary wojt na te stowa, ale jeszcze nie-
dat za przegrana. »

— XA potem dla prostej chtopki djabta wart dworak,
i do tego piSmienny jeszcze.

— Czyz przez to nie moze pracowac.

— Ot6z 10 wtlasnie ze nie, i wy to panie laskawy wie-
cie sami najlepiej, ze u nas jak chtop naztopie si¢ dwor-
skiej polewki,

to mu potem nie smakuje prosty barszcz»

a chleb razowy kole go w zeby. A jak bron boze pisaé
i czytaé si¢ nauczy, to juz mu siekiera i cep za ciezkie

do re¢ki. Ludzie dzisiejsi powiadaja, ze dla chtopa nauka

potrzebna, moze to kiedy$ nastapi, ale mnie juz w tenczas
nie be¢dzie na $Swiecie. 1 zebyz to jeszcze nauka przyszia

cata od razu, ale to taki chlop jak si¢ tam czego$ nau-

czy, to go juz siermigga gryzie. Ot ja wam powiem

prawde, ze od kiedy zyj¢, a dzigki bogu diugo juz zyje,
nie bylo nigdy pociechy z
dla

to go juz korci maza¢ na papierze jakie$
Ot taki

najlepszy prosty a nieuczony

takiego pismiennego chlopa,

ani dla gromady, ani dworu. Jak si¢ nauczy pisaé,

skargi; 1 nuz
chtopow buntowaé¢ na dziedzica. najlepszy chtlop

dla nas niepi$mienny, ro-

zum chtopski. Bron nas boze od krzywych rozumow!

Stuchal szambelan tego rozumowania, i po prawdzie
niebardzo zaprzeczal, bo i sam urodzil si¢ i wychowatl w
czasach, kiedy podobnie przesadne panowaly zdania, jak
smutnem Hoswiadczeniem nieraz

na nieszczgscie potwier-

dzone. Ale ze byt uparty, niedat si¢ zbi¢ z tropui wcho-

dzac niby w my$l starego wojta, przyrzekl Znajdzie dac

kawalek gruntu ichatupg¢ postawic.

— Jest on mipotrzebny we dworze; mowit dalej, bo

na jego wiernos$¢ jedynie moge  si¢ spusci¢, aledla jego
szcze$cia niech i tak bedzie jak wy sami stary Kosciu chce-
Niech idzie

jak si¢ sami przekonacie o jego dobrej gospodarce, to nie

cie. na wlasny chleb, niech gospodaruje, a

odmowicie staremu waszemu przyjacielowi i swatowi.

— Niech sie dzieje wola Boza i panskal!... zakonczyt

gdy
sie przekonaja o jego pracowitos$ci i zdolnosciach gospo-

stary wojt. 1 stan¢to na tern, ze po dwoch latach,

darskich, nie odmoéwia mu Marynki.



— I chlopiec i dziewka mtodzi jeszcze, moga pocze-
ka¢, dodat Kost.

Przywotani synowie, chociaz dosy¢ klopotliwie w pod-
golone skrobali si¢ czupryny,niesSmieli

Zawotano tedy wkonou

odmowic¢ i
panu. i Znajde i Marynke

miono im rezultat narady rodzinnej.

Bytes byla szcze$liwalprzemowit stary wojt zroz-
rzewnieniem.
I feceby go nie wzigli w rekruly! dodat Oleksa, i
kitka tez smutnego przypomnienia zwilzylo mu oczy.
Znajda czy rad byl czy nie zmianie swego losu, tru-
dno odgadna¢; bledszy byt jeszcze niz zwykle, ale stoso-
wnie do zwyczaju poktonit si¢ do kolan i panu i starszym
z rodziny. Na Marynke za$§ ledwie $miat spojrzec.
niesSmiata

1 Ma-
sprawy z wlasnych uczué.
si¢ jej pigkniejszym niz kiedy; a przeciez
pomimowoli przyszto jej do glowy, dlaczego, kiedy przed

kilka dniami powiedzial, ze ja tak bardzo kocha,

rynka sobie‘zda¢

Znajda wydat

dzisiaj
tak jest nie wesoty.

A gdy wszyscy weszli do giownej izby, Helenka rzu-
cita jeszcze cieckawszy wzrok na Znajdg.

W jej gtowece
jako$ nie mogto

si¢ to pomiesci¢, aby ten, ktoérego ona
codzien widywata, i o ktorego wyzszosci umystowej jakies
wewnetrzne, instynktowe miata przekonanie, mogt tak na-
gle ni z tego ni z owego pokochal prosta chlopke. Mia-
ta mu to nawet poniekad za zte, bo... jak sama mowita

do siebie... powinien byl przecie jej pierwszej zwierzy¢ si¢

z tego uczucia. Dobre jej serce przemoglo jednakze, i

gdy wszyscy wychodzili juz z chaty,

zblizyta si¢ przez
chwile do Znajdy, i radosnym przemowila glosem:

— Zycze ci szczeécia z catego serca.

— Mnie szczg¢s$cia? odpowiedzial Znajda w pol zamy-

Slony: szczg¢$cia niema dla mnie, niema dla Znajdy, dla

sierot}.
Helenka zdziwiona spojrzata na niego.

I oczy obojga
zdybaly

si¢ przez chwil¢ dziwnem jakiem$ spojrzeniem;

rozchodzac si¢ mieli oboje lzy w oczach.
Tak si¢ skonczyla swadzba pana Dyzmy, a ze niebyto
innego,>nowszego przedmiotu, przez cate §wigta gwarzono

o tern zdarzeniu we dworze i na wsi. Nie brakowalo
krytyk i tu i tam, a szambelan nasprzeczat si¢ i naktocit

podostatkiem z brygadierowa. I Bog wie jakby dlugo te

ktétnie trwaty, gdyby nie przerwal je wyjazd pana Kazi-
mierza, ktorego szambelan wyprawial w §wiat, glownie
dla tego, aby zerwal ten stosunek z ekonomowna,

ktory
byt bardzo glosny.

Nie bat si¢ wprawdzie stary, by sto-
sunek ten pociggngt za soba jakie niebespieczne skutki dla
syna, bo go znal doskonale, i w chwilach rozmys$lan sa-

motnych ubolewal widocznie nad jego egoistycznem uspo-

sobieniem; ale byt z jednej strony za sumienny aby pa-

trzy¢ zimng krwig na to zgorszenie, a z drugiej strony

nie chciat si¢ pozbyé¢ pana Pikuty, do ktoérego byt przy-
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ojcu i

iogﬁgf—e sa same przez si¢ mnajlepsza szkola rozumu i do-

zwyczajony. Mniemal nareszcie, ze podroze i otarcie si¢
)

z ludzmi, ustalg nieco umyst i charakter syna, lekkomysl-

ny 1 rostrzepany. Jestto u nas powszechne, z dawien da-

wna odziedziczone po przodkach mnaszych zdanie, ze po-

Swiadczenia. Zdanie to zawsze pozorne tylko, u nas mia-

nowicie pokazuje

si¢ zawsze prawie najmylniejsze. Po-
droze sa zaiste szkota dla tych, ktorzy si¢ poprzednio cze-

go$ nauczyli; podrdéze sa wyzsza szkota, do ktorej naj-
czeSciej nie daja u nas w naszein pstrokatem wychowa-
niu zadnego przygotowania. A ze dobrze powiada nasze

stare przystowie, ze i w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu,
najcze¢sciej jak niewiem jaka$ piosnka dawnej komedyi u-
trzymuje: kto wyjechat cielgciem, powrdci bykiem. To
stu wojazerOw naszych ledwie jeden powrdci z
pozytkiem,

tez na

inni powracaja z nowemi niekrajowemi na-

rowami, patrzg z goéry na wszystko co ojczyste, a jezeli

co przywioza, to chyba modne fraki, modne fraszki, mo-

dne czasem stabo$ci, lub modne glupstwa, zawsze prawie

modne dlugi, za ktéore odpowiada potem cata skrzywiona

przysztos¢. Nie bez wahania

si¢ wrszakze zdecydowal
si¢ pan Dyzma na wyprawienie syna, nie tyle przez przy-
wigzanie, jakie mial do niego, cho¢ to oczywiscie jak dla
jedynaka, dziedzica herbu i imienia, bylo wielkie, ile raczej
przez skapstwo, do ktoérego miat szambelan niemata sklon-
no$¢. MowiliSmy juz poprzednio,
szambelan grube mial pieniadze.

ze twierdzono jakoby
Nie przyznawal si¢ do
tego pan Dyzma, a nawet mocno gniewal, gdy jaka olem
zastyszal wzmianke¢. I tym razem jak juz wiemy przedal
wodke tarnopolskiemu kupcowi, aby synowi daé pienigdze.
Dajac je dosy¢ szczodrze,

ze mu- na rok przyszty,

dodatl jeszcze to zastrzezenie,

podr6z bowiem miala trwaé dwa
lata, podobng poszle kwote, ale dtugéw zadnych nie przyjmie.

Pan Kazimierz zpoczatku nie byt bardzo rad temu wy-

jazdowi, bo jako prawdziwy panicz i podolanin, lubit to

zycie bez zycia, prozniacze, do jakiego byl przyzwyczajony.
wako przyszlty dziedzic pigknego majatku, mial pewne zna-
czenie w sasiedztwie, ktore jak czul instynktowo, niewystar-

czy mu za granica, lubil t¢ swobod¢ wiejska, przeplatana

polowaniem, jarmarkiem, sasiedzkiemi zabawami, a miano-

wicie preferansem i djabetkiem, do ktérych mial pociag
Dtugi lez czas mial wielki gust jak si¢ sam
wyrazat, do pigknej Pikulanki,

romans bez konsekwencyi.

niepospolity.

uwazajac to naturalnie za
Lecz gdy ten gust, jak kazdy
gust podobny, zaczal si¢ nasyca¢ i przesycaé, a Pikulanka
zaczeta mysle¢ 1 gada¢ o rozmaitych romansu konsekwen-
cyach, pan Kazimierz uchwycit si¢ oburacz mys$li ojco-
wskiej, 1 jezeli czasem udawal przed ojcem, Ze nie bardzo
chetnie jedzie, to byt

tylko manewr dyplomatyczny, aby

strachem romansu z Pikulankg wytargowaé u ojca wigcej
na drogg¢ pienigdzy.

We s$rode tedy zaraz po $wigtach panowal ruch wiel-
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ki w dworze chatupinieckim. Gtéwnym tego ruchu ogni-
skiem, byta sala bilarowa w iklorej cata rodzina siedziat®
przy $niadaniu, i przez ktéora co chwila pojawial si¢ to
stary Szymon, to Znajda to inni studzy wynoszacy rozmaite
pakunki. Sniadanie bylo milczace i niebardzo jedzone, bo
jakiekolwiek bylyby usposobienia rodzinne, taki wyjazd je-
dnego z cztonkéw rodziny, takie roztaczenie rzuca wig-
kszy lub mniejszy cien smutku na wszystkie a mianowicie
na twarze zostajacych. Wyjezdzajacy ma przed soba na-
dzieje nowych widokow, nowych zabaw, nowych znajomo-
podobnej niema nadziei, ale

sci. Dla zostajacych zadnej

przeciwnie jest ubytek pewnych czy przyzwyczajen czy
uczué, a co'najgorzej jest ta cigzka mys$l o niepewnej przy-
sztosci, jest ta obawa, ze to kolko dzi§ rozerwane, moze'
sie juz nigdy nie zejdzie razem; bo ludzkie zycie daje ka-
ze tatwiej daleko w zy-

zdemu smutne do$wiadczenie,

ciu zegna¢ si¢jak wita¢. Kazdy cztowiek jak rzuci mysla
w tyl, przypomni sobie, ile to mys$li uczué¢ i oséb drogich
sobie pozegnal na zawsze, a jak malo przywital takich,
ktore by inu drogiemi sta¢ si¢ miaty prawo. Najsmutniej-
sza w towarzystwie zebranem przy $niadaniu byla oczy-
wiscie Helenka, bo jej serce czute i dotkliwe zapominato
w tej chwili, ze odjezdzajacy nigdy jej bardzo niekochat,
a pamigtala o tein tylko, ze to jej brat rodzony.
Najweselszag byta Francuzka, ktora, w duszy si¢ cieszy-
ta, mys$lac i uktadajac sobie w glowie, w jakiejidespera-
ckiej pozyturze musi w tej chwili znajdowaé si¢ nienawi-
Pikulanka.

tku i zamys$lenia, juz to dla zachowania dekorum, juz to dla

stna jej Ale i ona miata na twarzy pozor smu-
tego, ze jak mniemata wyraz sentymentalny bytjej do twarzy.
Nie majac nigdy
A po”

pozegnanie, to jakby przeczucie

Brygadierowa byla szczerze smutna.
wtasnych dzieci, kochala serdecznie dzieci brata.
tern w jej wieku kazde

$mierci, jakby przypomnienie tego ostatniego rozlaczenia.
z niecierpli-
Nie

ochoty, ale w dzisiejszem

Szambelan bebnit tylko palcami po stole

woscig, ale inc nie mowil, ani nawet si¢ nie ktdcit.
dla tego by nie mial do tego
usposobieniu swojem, jako$ nie kleilty mu si¢ przedmioty

do kiétni. On si¢ niecierpliwil, ze si¢ nie moze niecier-

pliwi¢. Nagle skoczyl, az si¢ wszyscy obejrzeli zdziwieni;

rozja$nity mu si¢ oczy; sna¢ znalazl sposéob wyrzucenia

na zewnatrz tego niepokoju wewngtrznego, i wbiegt do

swojej kancelaryi. Po chwili pojawil si¢ ze swoja tablica,
z kwitaryuszem zarobionych plag. Biada winnym; szam-
nie przez zlo$¢ serca, ale zeby
Helen-

ka zbladta, i spojrzata na Znajde, ktory w tej chwili niost

belan bedzie nieubtagany,
lada czem zahuka¢ to swoje smutne usposobienie.
do powozu ogromny pek antybek, saktakow 1 innych cy-
buchow, bez ktoérych naturalnie pan Kazimierz nie mogt

si¢ puszcza¢ w podréz. Znajda zatrzymal si¢ w pokoju,

Szambelan za§ wdziawszy okulary na nos przystapit do

odczytania tablicy.

— Piotr kucharz, po $wigtach dwal... przeczytal, pod-
skoczyt i rzucit tablice na $rodek stotu.
— Jak to dwa! wrzasnal... jaz przecie nie napisal ta-

kiego glupstwa.

Dwa! a co6z to kpiny, czy co!... Pamigtam bardzo do-
brze, ze... tam bylo jeszcze zero... lak zero!.. kto mi to
zrobit... kto... pytam was... Niech mnie djabli porwga, ze

temu dowcipnisiowi co sobie zartu tego pozwolil, wsypi¢
wtasnag reka...
Helenka zarumieniona po uszy.

— To ja! zawolala

To ja! powtoérzyta pospiesznie, widzac ze Znajda zblizat
si¢ do szambelana.

Biedne dziecko! chciata uprzedzi¢ sierotg, ktorego gdy-
by si¢ przyznal do winy w tej chwili, nicby nie wyrato-
walo od ciezkiej kary.

— Ty!

Dyzma, i podnioést reke.

wrzasnagt wscieklym gniewem uniesiony pan

-r- Ja zmazalem zero! wyrzekt Znajda szybko, $miato
i dobitnie, i stangt migdzy panem szainbelanem, i struchla-
ta od strachu Helenka.

Silny ozwatl si¢ policzek jakby trzasniecie bicza. Znaj-
da stal nieporuszony, ani oka nie zmruzyl, jedna tylko po-
towa twarzy okropnie poczerwieniata.

Jak czasem po piorunie ustaje burza, tak i tym razem
przypomniawszy zapewne dane

opamigtal si¢ szambelan,

sobie stowo. Spojrzal na Znajd¢ i na corke przez chwile,
zmarszczyl brwi i otworzyl usta jakby co chciatl powie-
dzie¢, ale nagle porwal za tablicg, i szybkiem posunigciem
reki zmazal nietylko Piotra kucharza, ale i caty dtugi do-
sy¢ szereg innych przewinien i kar.

— No Kazimierzu! rzekl po chwili; jedz juz! wszy-

stko gotowe. Badz zdréw, niech ci¢ Bog blogostawil....
Zabieraj si¢ predko, i nie mazgajcie si¢ tu.

I porwatl syna, przycisnal jego gtowe¢ do piersi, a trza-
snagwszy drzwiami za soba wbiegl do swojej kancelaryi.

To bylo prawdziwe szczescie; ledwie bowiem zaczal
si¢ pan Kazimierz zegnaé, otworzyly si¢ drzwi wchodowe
i z niemalem zadziwieniem przytomnych, uroczyscie, po-
waznie, processyonalnie weszli Pikuta, Pikulina i Pikulanka.

— Nous aurdéns du tragique ! ozwata si¢ Francuzka pot-
glosem.

Pikuta miat znowu frak granatowy, a ming¢ jakby od
fraka.
czona, zdawala

Pikulina

dtuzsze byly od jej

czarnego Twarz jego powaznie i zalobnie skur-

si¢ rzewnemi przemawiaé¢ lzami.
ktorego fontazie, trzykro¢

miala czepiec

spigtrzone, dtugich z¢bow, dluzsze
od jej ndg chudych; czepiec fenomenalny, godny i jej ro-
Usta

i sterczace z nich ze¢by robily jg naprawde

du i tej na twarzy rozlanej powagi macierzynskiej.

jej rozwarte
podobng do bronigcej swych matych lwicy czy tygrysicy.
Pikulanka byta cata w czerni, procz piersi ktore spra-

cowane lkaniem i westchnieniem, za nadto dobywaly si¢
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na wierzch. Sci$nieta okropnie, jeszcze wiecej poczerwie-
niata na twarzy, co dziwnie odbijato od bladej rozpa-
czy, ktora jej oczy, biatkami $wiecace, wyobraza¢ miaty.
A ze rozpacz bytla niepraktykowana najlepiej dowodzil ko-
smyk wlosow, ktory oddzielony od warkocza skakal po
ciggle wzburzonem tonie.

PrzyszliSmy pozegnaé¢! wyrzekl Pikula z wyrazem
powagi tern dobitniejszej, ze westchnat cata piersia i po-
wtorzyl: Tak, pozegnac!...

Pozegnaé¢! powtorzyta Pikulina z niemniej silnym, po-
waznym, a mianowicie dramatycznym akcentem. Pozegna¢;
powtorzyta: i jal... i.. ta.. ta..nieszcze¢sliwa ofiaral... Tu
zal stltumil jej mowe.

— Ach!... krzyknela trzykro¢

szym glosem, i zaczg¢la chwiaé sie,

Pikulanka, coraz stab-
staniaé... az wreszcie
upadta z niemalym toskotem.

— Mdleje! beknat Pikutla.

— Zemdlata, zaryczata Pikulina.

I oboje ugrupowali si¢ wkoto lezacej, zemdlatej, ale

zawsze czerwonej jak piwonia Pikulanki. Scena byta tra-

giczna, przerazajaca, i oddana doskonale, czy byla prawda
czy poprzednio ulozonem udaniem. Ale... nic niema dos-

konatego na $wiecie... scena nie wczas byla wyracho-
Pan Kazimierz bowiem, korzystajac z tej chwili po-

mieszania, wymknat si¢ z pokoju.

wana.

Turkot galopem wyjez-
dzajacego powozu przywrocit pagng Aniele do zycia icier-
pien. Podniosta si¢ dosy¢ predko nawet, poprawiajac i
drapujac faldy czarnej sukni. [ wszyscy troje spojrzeli
po sobie dosy¢ glupiem spojrzeniem, spojrzeniem wyswista-
nych aktorow. Tern prawdziwsze, tern silniejsze i wy-
mowniejsze zywem uczuciem, bylo spojrzenie, jakiem zdy-
baty si¢ przez dituga chwilg, oczy mys$li i bodaj czy nie
serca biednego Znajdy w siermi¢dze i panny Heleny w su-
knijedwabne;j.

A Pikutowie po kilku obojetnych stowach, przemowio-
nych z jednej i drugiej strony, wynies$li si¢ ze dworu. A
za drzwiami sypne¢ty si¢ dopiero siarczyste pioruny i wy-
rzuty nieudatego konceptu. Tikulanka, powiedzmy to na
jej pochwate, szczerze i1 serdecznie ptakata; a jezeli do-
chodzac do folwarku przemknat si¢ przez mysl pisarz pro-
wentowy, ktéry do niej oddawna juz smalil cholewki, nie
wina to jej serca, ale gtlupiego potozenia, w jakiem zo-
stala przez wyjazd pana Kazimierza. Bo zdrada zdradg
rodzi!... Ale to rzecz nie nasza, tylko pana pisarza pro-

wentowego ! CD.c.n.)

Sternik *).
Grom silny z chmur, jako z powietrznych bil baszt;
Spokojnie stal sternik oparty na maszt.
Wytezyl zZrenice na zachéd, ku chmurze,
Jak gdyby oczyma zazegnaé chcial burze.

*) Pigkny ten wierszyk jest niejako odpowiedziag na wiersr. pana
B. umieszczony w N. 34 Nowiu pod napisom ,Prosba majtka*.—p.r.

Kto lgka si¢ burzy, $rod burzy gdy wzrost,
I z walki do walki gdy zywot swoj niost?...
On nie bal si¢ burzy, co zrosta si¢ z zyciem.

Ni chmury, co byta dziecigciu przykryciem.

Kto pieklo wyzywa, gdy na dno si¢ wdarl,
1 zmierzyt te przepasé, i z burza sie¢ zwarl?...
O, nie, nie... to szatan wyzywa szatana,

Pan ziemi niewinno$¢ od niebios wzigt Pana.

On walki nie pragnie, za dumny by drzal;
Spokojnie czekajac na miejscu swem stal.
I burza nadeszta, szalona i wsciekla;

A sternik stal niemy, cho¢ tza mu z 6cz ciekla,

Ach 1z¢ t¢ wycisnat zal z oka, nie grom;
Dla matki, dla domu porzucit on dom;
Ach, w domu tam zona i male pacholg,

Bez niego skazane na wieczng niedolg.

Zapragnal zywota; — lecz maszt si¢ juz gnie,
Juz wicher rwie liny, i zaglow sie¢ rwie.
Wre morze, i gniewne, gdy z wiatrem si¢ zetrze,

Piatrowe balwany wyrzuca w powietrze.

Wytrzezwil si¢ ze snu, co sprawial mu bol,
I dumny wzrok wkolo widdl sternik jak krol;
0 tronu swojego nie sprzeda tak marnie,

Za mitos¢, za zycie, za piekla meczarnie!

Wre morze, §wiat gore... na maszcie jak bog,
Bez trwogi stat sternik, §wiadomy swych drog.
Dmie wicher, az okr¢t sie ktadzie na boki,

Gdyz burza go podnie$¢ chce zda si¢ w obtoki.

Z toskotem maszt pegknal, i runal wraz tron;
Gdzie sternik, gdzie dumny krol morza, gdzie on?...
Patrz! z kleski si¢ dzwiga, maszt nowy zaklada,

1 znowu bez trwogi na tronie zasiada.

Lecz morze si¢ zzyma, znéw orkan si¢ wzdal,
I drugi, pilniejszy na dwoje maszt zgial.
Podzwignat si¢ sternik, i westchnat, lecz skrycie,

I trzeci maszt stawia, i stoi na szczycie.

Szaleja zywioty, wzburzone do dna;
Silniejszy duch ludzki, bo wiecznie on trwa!
Grom bije za gromem; na poty strzaskany

Ach stabo juz okret odpiera batlwany.

I wznosi go fala, i niesie go prad;
Wtem sternik zawota rados$nie: “lad! lad!...”
»Hej bracia' majtkowie, do wioset!ll zawola...

I sto rak z wysitkiem pracuje do kota.

,Cze$¢ tobie sterniku, i chwata za trudIl...
Ze lzami wzruszony pod niebo grzmial lud,
Gdy okret stal w porcie, ,,cze§¢!ll wolal z zapalem;
Eodajby Sternikiem by¢ dusza i cialem!... /
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Najnowsze dziela.

ASMODEUSZ W PARYZU.

Wspomnienia lekarza polaka przez Dra T. Tripplina.

(Tomow cztery.)

( Ciag dalszy.)

Ow Anglik brzydki, ponury, sir Baldwin jest gtéwnym
bohatyrem epizodu okropnego, przerazajacego. Jego corki
mniemanej nikt nie widzial w domu, précz ciotuni asmo-
deusza, ktora jedna w domu wszystko widzi, wszystko sty-
szy, wszystkie tajemnice zgaduje lub odkrywa. Biedna u-
wigziona dziewczyna, zamknig¢ta przez 'caty dzien, meczo-
na glodem przez pana Baldwina, odzywa si¢ tylko czasem
jekiem, placzem zatosnym. Ciotunia namawia naszego le-
karza, aby ja ratowat. Jakoz wdaja si¢ z nia w kores-
pondencye¢, i dowiaduja, ze niejest corka Anglika, ale drg-
czona przez niego najokropniej. Biedna Angielka glodem
morzona, ostabta na sitach, btaga naszego lekarza lislow-
nio by ja ratowal, nie przyrzekajac wszakze procz wdzig-
czno$ci, ani nadgrody, ani odkrycia swego nazwiska, kto-
re chce by zostalo tajemnica. Jakoz wykradaja ja od An-
glika, i oddaja pod opiek¢ owej dekorowanej zony speku-
lanta, dzielnej sercem Francuzki. Odkrywa si¢ haniebna ta-
jemnica. Angielka jest

corka bogatego bardzo kupca w

Londynie; maj¢tna sama po matce, jest okropnie prze$la-

dowana przez macochg, bigotk¢ chciwa, mianowicie z po-

wodu religii, bo sama jest po matce katoliczka, podczas

gdy ojciec i macocha sa protestantami. Przywiedziona do

rozpaczy, ustuchata namowy nauczyciela muzyki, p. Bal-
dwina, a mianowicie jego corki Sary Baldwin; ucieka z do-
mu rodzicielskiego do pomieszkania Baldwina i jego corki.
Wierzy w ich szlachetno$¢, i daje si¢ naklonié, by przed

poszukiwaniami ojca i macochy, uciec do Franeyi, pod

przybrane m nazwiskiem panny Sary, corki Baldwina. Przy-

jechawszy do Paryza, przekonuje si¢ dopiero, ze Baldwin

wywiozt ja, aby przymusi¢ prozba czy gwaltem, namowga
czy glodem, izby zostata jego zong. To byla bowiem nie

lito§¢ ale ohydna spekulacya na majatek biednej sieroty.

Opiera si¢ jak moze, ale bylaby moze ulegta, gdyby nie
pomoc naszego lekarza. Baldwin dowiedziawszy si¢, iz mu
umknela jego nieszczesliwa ofiara, strzela si¢ z owym kar-
listowskim oficerem p. Ferrand, uzytym w tej sprawie przez

naszego lekarza; raniony okropnie, leczy si¢ w szpitalu.

Mtloda Angielka zaczyna spokojniej oddychaé¢ w przyjaciel-

skiem otoczeniu, lecz nagle zastabla niebezpiecznie i jest

juz prawie umierajacg. SzczesSliwym trafem nasz lekarz

poznaje kolege Ilekarza Anglika, ktory jak sie pokazuje

jest bliskim krewnym picknej Cecylii; takie bowiem ma

imi¢ chora Angielka. Ratujg ja obydwa jak moga; w tein

nowe okropne zdarzenie. Na rekwizycya rzadu angielskie-

' ka wietrznego,

go przychodzi polieya by Sar¢ Baldwin (pod tern nazwi-

skiem biedna Cecylia byta zapisang w policyi) uwigzi¢ i

odesta¢ do Londynu, gdzie jg $mier¢ czeka za =zabicie

wtlasnego dziecka. Ta cala scena oddana cudownie, mia-
nowicie charakter ajenta policyjnego pana Vidocq, oddany

po mistrzowsku. Z powodu niebezpiecznej stabosci zosta-

wuja ja ipani Ruffat gdzie znalazla schronienie, ale w sie-
niach i przedpokoju pilnuje straz francuska i ajent poli-
cyjny angielski z Londynu przystany. Vidocq tymczasem w
doskonale oddanym dialogu targuje si¢ o jej ratunek z o-
bu lekarzami; bo zgrabny i wszystko wiedzacy ajent po_
licyi tajnej, wie gdzie si¢ przechowuje prawdziwa Sara.
Nowy epizod peten zycia i prawdy. Sara jest guwernant-
ka na granicy Szwajcarskiej w domu bogatego fabrykan-

ta. Syn fabrykanta kocha si¢ w niej szalenie, i juz ma

z nig ucieka¢ do Szwajcaryi, gdy nagle zajezdza powdz;

Odda-
liwszy wszystkich z pokoju, porywa winowajczyni¢ i wie-

wysiada z niego Vidocq, przebrany do niepoznania.

zie do Paryza, i oddaje w rgce angielskiego ajenta, ktory
ja wiezie do Londynu na $mieré, lecz ona truje si¢, pod-

czas gdy ojciec konczy takze samobojstwem. Cecylia u-
wolniona z tego niebezpieczenstwa, przychodzi do zdrowia;
ICu-
sprowadza ojca biednej dziewczyny,

Macocha tylko

zawigzuje si¢ stosunek czuty migdzy nig a kuzynem.
1zyn jedzie do Anglii,
msci

1ktory jej przebacza. si¢ powtdrzo-

nemi artykutami gazeciarskiemi.

Srodkiem tego epizodu przemyka si¢ inny mniejszy u-

step z dziejow tego tajemniczego domu. Dowiadujemy si¢

ze 6w mitynek, ktorym bawi si¢ owa mtoda para, nie jest

prostym miynkiem wietrznym. Pan de Bricogne, syn bo-

gatego barona Bricogne, bankiera i przy tem jeneralnego

poborcy kontrybucyi, hulaka i szuler, wypedzony i wy-

dziedz czony przez ojca, posiadajacego trzy miliony majat-
ku, osiada z zong w Paryzu;

stwarza sobie rodzaj mtyn-

ktory niczem innem nie jest, jeno apara-
tem hydraulicznym. Poruszenia skrzydel ciagna ze studni

na gor¢ wodeg, ktorej potrzebuje mtoda para do robienia

papieru wekslowego. Falszuje on poprostu weksle na wta-
snego ojca, chce tym sposobem milion wydrzeé ojcu i ze-
mkna¢ do Ameryki. Koncept prawdziwie francuski, godny

epoki Ludwika Filipa.
Drugi epizod wigkszy tej powie$ci, niemniej okropny i

przerazajacy od pierwszego. W nim to odgrywa sam au-

tor pamigtnikow podwojna rolg, bo i wspoldziatania i u-

czucia. Smutne i pigkne oczy panny Olimpii Daru, patrza-

ce tak zalo$nie z naprzeciwka, trafity do serca mtodego

lekarza, stgsknionego za krajem, placzacego po §wiezej stra-
cie ojca, zrazonego zimnym, otaczajacym go zewszad egoi-

zmem. On ja kocha, o niej marzy, a nie moze poznacl,

i musi z daleka tylko patrzy¢ na caly dramat domowy,

| ktory si¢ coraz wyrazniej przesuwa przed jego zgadujaca
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mysla. Stary Daru, za czaso6w rewolucyi pierwszej, wydart

caly majatek swojemu panu i dobrodziejowi, margrabiemu
D’Aurigny, i corke¢ jego przymusil by zostata jego pierw-
sza zona.

Jej to corka jest ta pigkna Olimpia o ciemno

modrych, dlugiemi rz¢sami oslonionych oczach. Jest ona
zargczona z kuzynem swoim, ostatnim potomkiem rodziny
D’Aurigny, bawigcym teraz w Rzymie. Dla czegdéz ciagle

smutna? Wszak powiadaja, ze kocha swego narzeczone-

go! dla czego tak czesto kregci si¢ koto niej i koto domu
Karol Menadier, przystojny, ale pewny siebie i dumny z
swej pigknosci mtodzieniec, ktory jest sekretarzem ulubio-
nym

starego kutwy ? Jest li w tym jaka intryga ? Lecz

nie! ona go nie kocha! potajemne jej spojrzenie nadto czy-
ste, nadto niewinne. Tymczasem dziewczyna coraz smu-
tniejsza, coraz bledsza! twarz trzeciej zony pana Daru, pig-
knej i zimnej jak Juno, coraz zimniejsza, coraz pos¢pniej-
sza.

Powoéz lekarza Louis zaczyna zajezdzaé czg¢sto przed

dom pana Daru; pigkna Olimpia chora; okna przeciwlegte
juz si¢ nie otwieraja. Biedny lekarz darmo ku nim wy-

syta oczy tegskne i my$l smutng. Raz tylko w nocy u-
styszatl jeki okropne i krzyk przerazliwy. Biezy do okna;
jakaz okropna ujrzal sceng! Stluczone szyby okna prze-
ciwlegtego zadzwonily, a w niem postrzega Olimpig z ro-
spuszczonemi wlosami, blada, skrwawiong; chce si¢ rzu-
ci¢ z okna w rozpaczy, czy w goraczkowem obtakaniu.
A ztylu nadbiega macocha z zlowrogiem spojrzeniem, po-
rywa ja i odcigga od okna. [ diuga Kilkomiesi¢gczna ci-
sza! Olimpia ozdrowiata; wyjezdza z ojcem na wie§, wra-
ca nazad z macocha tylko; jaka$ tajemnica wisi nad prze-
ciwleglym domem. Czasem tylko pojawia si¢ rozkochanemu
lekarzowi naszemu, pigkna twarz Olimpii, nacechowana bo-
leni i rozpacza; czasem nawet zdybuje jej spojrzenie sym-
patycznie na siebie zwrdcone. Karol Menadier zda si¢ na-
lezy¢ do tajemniczych w domu tych dziatan; poznaje si¢
z naszym lekarzem, ktory poczuwa do niego odrazu uczu-
cie antypatyi. Nasz Trypplin, porwany wirem innych zda-
rzen, odbywajacych si¢ w zamieszkanym przez niege domie,
traci ja z oczu, jezeli nie z my$li. Bo =zdarzenia biegnag
po zdarzeniach; pan Riflat, 6w zbankretowany przedsie-
bierca wszelkich przedsiebierstw, wyjezdza by zatozy¢ bro-
war w §rodku winnic Burgundzkich, u pani Riflat zas odgry-
Zio-
mek nasz L. odziedzicza pi¢¢ milionow, o radaeh lekarza

wa si¢ dramat Angielki, opowiadany juz przez nas.

zapomina zupelnie, ale zostawia natomiast pyszne upomin-

ki dla pigknej domu gospodyni, ktoérej rozbudza si¢ proz-
no$¢. Mtoda kobieta zaczyna romansik prawdziwie fran-

cuski z panem Karolem Menadier podobno. Pan Peltan

pozycza u niego pieniadze, dostaje si¢ do wigzienia za dtu-
gi. Sliczne petne prawdy nastepuja opisy wiezienia Clichy:
nadzwyczajny tragiczny targ z lichwiarzem nad umierajacym
dtuznikiem, ktory lada chwila moze lichwiarzowi umknaé,
uwolni¢ si¢ Pani

$miercig. Peltan opamigtuje si¢, wpada

w rozpacz, bo skutki romansu z Karolem Menadier zaczy-
naja by¢ widoczne. Ciotka Asmodeusza przysigga zemste
uwodzicielowi siostrzenicy. Tymeczasem raz w podzny wie-

czOr pojawiaja si¢ u naszego lekarza trzy maski, chora

kobieta, jej maz mtlodziutki, i stary stuga. Kobieta jest
chora na nerwy, a co gorzej, jak lekarz odgadl od razu,
przy nadziei.

Dla czeg6z ta tajemnica ? Darmo tamie so-

bie lekarz nad tern glowe, ale ratuje ja. Powtarzaja sig

tajemnicze wizyty, nareszcie wioza lekarza z zawigzanemi

oczyma do zamaskowanej damy, ktora

zngkana nerwowg
staboscig, przedwczes$ne rodzi dziecko, to dziecko zyé¢ nie
moze, umiera, lecz nazajutrz w kotysce zywe .znowu lezy
dziecko, zna¢ podrzucone naumys$lnie, dla przyczyn tajem-
niczych. Biedna matka, oszukana, $ciska, catuje, tzami czu-

tosci oblewa obce dziecko. Dom przeciwlegly ozywia si¢

znowu; stary Daru,, ktéry przez ten czas na wsi choro-

wal, wraca nazad do Paryza, i mlody margrabia, oblubie-
niec Olimpii przyjechat z Rzymu. Dramat przybiera coraz

ciemniejszych barw. Traf przypadkowy odstania naszemu

lekarzowi cala onego okropnos¢. Olimpia ledwie przy-

szedlszy do zdrowia, wpada w spazmy nerwowe; posyla-
ja po najblizszego lekarza, ktorym jest nasz ziomek. Przy-
biega do niej, bierze za re¢kg¢, i po znamieniu na nim be-
dacern, poznaje, ze Olimpia jest owa zamaskowana dama.
Biedna dziewczyna przychodzi

do siebie, przerazona od-

kryciem tajemnicy, ktére dostrzega w oczach lekarza, czu-

jac do niego szczera sympatya, odkrywa przed nim listo-

wnie cala tajemnicg, peilna okropnosci. (D. n)

Teatr.

O sztuce Szekspira: «Kupiec wenecki” nowego c6zZ powie-
dzie¢ mozna. Sluzy ona za najlepszy dowéd,iz rodzaj utworéw dra-
matycznych, idacych posrodku miedzy trajedia a komedia, a zwa-
nych powszechnie dramatami, nie Francuzi w wieku przeszlym pod-
nie$li, lecz juz Szekspir opracowal. Estetycy niemieccy a nawet wielu
pisarzéw francuskich potepiaja ten rodzaj, jako wypaczenie, wyrodze-
nie si¢ prawdziwej sztuki, gdzie namietno$§é ludzka w calej sile roz-
wingé¢ sie i w stanowcze z $wiatem i z soba sama kotizye wej$é nie
moze; gdzie wszystkie Kkotizye sa jedynie pozorne, na pomylkach i
zludach oparte, tak aby w koncu wywinaé si¢ z nich gladko i do-
brze zakonczy¢ wszystko mozna. Jakoz istotnie osnowa wszystkich dra-
matéow' prawie opiera si¢ na tern, aby cnota przez zlych ludzi, intry-
gantéw spotwarzona zostala, a w koncu si¢ pokazalo, iz cnotliwy
jest istotnie cnotliwym, niewinny istotnie niewinnym, i aby z intry-
ganta maska uczciwosci opadla.

Szekspir w swoim dramacie nie poszedl tym torem. On poczci-
wos$¢ wprowadza w Kkolizye z namietnos$cia zla, ale ani na uczciwego
rzuca podejrzenie zbrodni, ani maskuje cnota podlosé¢. Widzimy od
poczatku do konca iz kupiec wenecki jest czlowiek uczciwy, a zyd
Szyllok chciwy i m$ciwy. Namietno$¢ ta ostatnia i wszystkie kolizyo
rozwijaja sie z sila, wlasciwa jedynie trajedyi, i caly dramat scisle
tragiczny zakréj bierze; dopiero w zenicie te¢ tragiczno§¢ autor prze-
prowadza w najnaturalniejszy sposéb w komike.
najpotezniejszy w

Poeta, jako mistrz

snuciu z tragiczno$ci komiki i odwrotnie, umial
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takim zwrotem zrgcznie wywinaé swych bohatyréw z kolizyi, i ko-
medy¢ zakonczy¢ sztuke.

Zatowaé nalezy, iz sztuka w wiernem zupetnio ttumaczeniu we-
szta na sceng. Szekspirowskie utwory, gdzie tyiko wprowadzaja ua
Tak

z grywanych na tutejszy scenie polskiej obrobiony jest Hamlet, Lear,

sceng, tam obrabiaja je stosownie do dzisiejszych wymagan.
Makbet. Niepotrzebne epizody, lub niezrozumiate dla dzisiejszych stu-
chaczow, opuszczone lub wyjasnione sa w tych opracowaniach, do-
konanychjuz po wigkszej czg¢sci przez angielskichi niemieckich pisarzow.

pwic gldwne role zyda Szylloka i ksiezniczki nie moga by¢ lepiej i
na teatrach europejska stawe¢ majacych oddane, jak byly na lwow-
skim przedstawione przez pana Smochowskiego i pania Aszpergerowe.
Najcelniejsza byta scena, gdy Szyllok dowiaduje si¢ iz corka jego,
ktora uciekta z domu, trwoni pieniadze zabrane mu, a zarazem mu
moéwia o wielkich stratach Antonia w okrgtach na morzu. Tu naj-
wigksza rozpacz chciwego skapca, iz majatek jego tak marnie idzie,
zmienia si¢ w rado$¢ szalona, iz nienawistny mu chrze$cianin zban-
krutuje a ta rado$§¢ w tej samej chwili przemienia si¢ w. rozpacz
dawniejsza znowu, skoro mu o nowem marnotrastwie corki doniosa.
W kilku minutach musi aktor przedstawi¢ gwattownych przejs¢ kil-
ka z jednej ostateczno$ci w druga, ajednak temu wszystkiego praw-
d¢ zycia zachowaé. Rowniez wybornie odegrata pani Aszpergerowa
pelna poezyi sceng, gdzie jej kochanek ma wybiera¢ z trzech loséw
jeden, majacy stanowi¢ o ich pobraniu si¢. Obawa, trwoga, gdy si¢
zbliza do tych losow', a polem uniesienia poetyczne i rados¢, gdy traf-
nie wybral, przejscie réwnie jak poprzednie gwattowne. Rowniez
wspomnie¢ musimy o pauu Natorskim, ktéry rol¢ wesolego dowcip-
nie btaznujacego stugi, rol¢ mata, ale charakterystyczna, odegrat z

wielka precyzja.

Rozm aitosS¢.

Z nad ujscia W istoki dnia 28. Marca. — Zapewne zdarzytlo
si¢ wam nieraz stysze¢, ze jak kto spadt z konia i ztamatl nogg
mowiono: «Chwata Rogu ze karku nie skregcit"! Albo tez, jesli na
rownej drodze si¢ wywrocil: Niech Bogu dzigkuje ze tam dolu nie-
byto! Lub
posrod ludzi, eo to niby na ratunek si¢ zbiegli: «Co to za szczgscie”
Otoz

to do podobnych optymistow' i my mieszkancy z nad uj$cia Wistoki

tez jezli gdzie ogien wybuchnie, czy nie styszeliScie w

ze to we dnie, nie wnocy!® «Chwala Bogu ze wiatru niema!"
nalezemj', bo w ostatniej mojej z 11. b. m. korespondencyi pisatem
tylko o sobie, to jest pro domo sua, bo tez z tego domu diugo nie
mozna si¢ bylo wyruszy¢, a dzi§ jeszcze sa wioski, do ktorych tylko
piechota dojs¢ mozna. Teraz si¢ pokazalo, ze mdj los i wielu innych
spotkat, jak powiedzialem. Ja i moi sgsiedzi, cho¢ nam wmda weszta
do stodoét, pocieszamy si¢ jak kto moze, jedni: «Chwata Bogu xe w
stodotach nie wiele bylo® drudzy: «Szczgscie ze zboze nie namlotne!®
it p. a kiedy obejrzemy pola zasiane oziming, ktora wyglada, jak
czupryna pod wtlos zaczesana, a gdzie niegdzie trudno rozpoznaé ze
co bylo siane, cho¢ w pole nie pr¢gdko wyjecha¢ bedzie mozna, bo
gdzie niegdzie ryby chwyta¢ na Wielki Pigtek bedziemy, pocieszamy si¢
jak mozemy. Jedni ze ich ozimina pézno zasiana, wigc pod namutem
lepiej wschodzi¢ bedzie. Drudzy si¢ ciesza ze ciepty Maj wynadgro-
dzi szkody poéznego siewu, bo¢ przecie przesztego roku jeszcze gorzej
byto! Cho¢ obornik wywieziony w pole woda zabrata, pocieszamy
si¢ tem, ze nie trzeba bedzie ptaci¢ od rozrzucania. — Stowem na
wszystko jest pociecha, bo to dawno wiadomo ze Polak i w piekle
nadziei nie traci.

Winienem si¢ usprawiedliwi¢, ze nie dla nasladownictwa kores-
pondentéw iCzasu” pisz¢ z nad ujscia Wistoki, lecz ze ta rzeka na-
lezaca do wigkszych rzek Galicyi, mnie nad jej brzegami urodzone-

mu tyle razy juz mite niespodzianki sprawita, iz miatbym na su-
mieniu, gdybym na jej cze$¢ panegiryku niewypalil.

Ot6z dowiedzcie sig, ze la rzeka plynie waskiem korytem do Pil-
zna, i tutaj dopiero, jakby dumna z tego, ze tyle juz mostow cesar-
skich zrzucita, rozszerza nieco swoje ramiona i za kazdym wylewem,
albo rwie niestychanie zupelnie niecobronione brzegi, albo tez wyla-
wszy zostawia na polach piasek i krzemieniec, moze tez kiedy nam
tyle krzemienca naniesie, ze nasze tak wystawione w "Czasie® drogi
pokaza¢ bgda mogtly, ze nie przez podchlebstwo je tylko chwalono.
Ponizej Dg¢bicy Wistoka zaczyna niestety by¢ sptawna, niestety mo-
wig, bo spltaw len ogranicza si¢ tylko na sptawianiu do Wisly drze-
wa, a wlasnie ta tatwos$¢ jest przyczyna owego wyniszczenia lasow,
na ktore, lubo wielu nawet w pismach publicznych powstaje, a je-
dnak sami ci korespondenci, w braku belkéw juz krokwie sprzedaja,
bo cb6z robi¢ ,,Potrzeba mury przebija® a chwata Bogu, ze jeszcze sa
krokwie, bo cozby byto, jakby i ich zabrakto?

Brak ten niedtugo by moze na siebie dat czekaé, gdyby nie
wypadki dzisiejszej polityki europejskiej; bo dzigki jej zakazano sptaw
belkéw przez Polske, i dzi§ masy roéznego rodzaju drzewa oblegaja
brzegi Wisty, i jezli sprawy europejskie predko si¢ nieskoncza, to
smutny los tych belkéw, smutniejszy kupcow, co niestychanie potra-
ca. Aletu mozua powiedzie¢ prawdziwie ,chwata Bogu"! Bo tez cho¢
raz w zyciu nasi poczciwi zydkowie stracg! Zeby tytko tych strat
nie chcieli jak zwykle ua nas szlachcie powetowac, co im jako jedy-
nie majacym pieniadze i handlujacym w Galicyi tatwo si¢ powiedzie.

Ceny zboza u nas wysokie, ale w handlu zycia niema, bo spe-
kulauci boja si¢ ryzykowaé, a konsumenci to jest, biedna klassa, nie
majac za co kupowaé, obchodzi si¢ jak moze i czasem z glodu u-
miera. Choroby po wsiach panuja; zgnite goraczki, zadawnione febry,
zapalenia ptuc zmiataja ciagle nowe ofiary, do czego tak zimna jak i
niezdrowa wiosna wiele si¢ przyczynia.

Otrzymywano zawsze, ze nasz chlopek nie jest pr?emyslnym,
dzi$ inaczej si¢ pokazuje, czego dowodza nast¢gpne wypadki:

Przed parg dniami, w okolicy okradziono biednego na pozoér chto-
pa, i wzigto mu kilkadziesiat dukatow w zlocie i pargset rynskich
cwancygierami. Widaé¢ Ze i chlopi na agio wplywaja.

W drugiem miejscu gospodarz przyjat sobie dwoch chlopcow
poganiaczy, i zobowiazal si¢ ich zywi¢; ale oni co noc musieli cho-
dzi¢ na kradziez, to do dworskiego szpichler.za, to do komor chlop-
skich. Tym sposobem w'dwdjnasob wracal mu si¢ koszt wyzywienia.
Stowem gospodarz byt majstrem, chtopcy czeladnikami, ale ze razu
pewnego chlopcy przyniesli z swej wycieczki grochu, a pani majstro-
wa nim ich nie uraczyta, wigc zerwali ugod¢ i wydali tajemnicg te-
Niejaki Wilk, kilka razy na
kradziezy schwytany, nim przyszta kwalifikacya z kryminatu, uszed?t

go tak dobrze obmyslonego przemystu.

z domiuikalnego aresztu (co moéwiac w nawiasie, jest mieszkanie po-
licyanta, z ktorym Wilk w bardzo dobrej zyt przyjazni). Odzyskawszy
wolnosé, uzywa jej ciagle dobrze, bo kradnie gdzie moze, a juz kilka
razy na nowo chwytany, zawsze potrafi jako§ umkna¢. Z poczatku
nas to bawito, ale dzi§ $miato$¢ jego, jako$ na Rymldyniego, Frj-
diavola, lub Walihurskiego zakrawa. Pokazuje on si¢ $miato wszedzie
po karczmach, wojci i zydzi mu nic nie mowia, a on pod réznemi
nazwiskami i postaciami plata figle, pokazuje jakie$ kuglarskie sztu-
ki, naktada kontrybucye, a zZe uzbrojony w pistolety i patasz, wszy-
scy go si¢ lgkaja.
ale na szlachcicu, mieszkajagcym w czystem polu, po-

Chlopom i zydom fraszka, bo oni si¢ tam jakos$
porozumieja,
zbawionemu obecnie wszelkiej broni, bo Waffenpassu mu nie udzie-
lono, cho¢ to szlachcic do$¢ $miatego serca, mimowolnie drzy skora.

Jezeli podobnych Wilkéw si¢ wigcej nie wywiedzie, a przy zdro-
wiu i zyciu zostang, bed¢ si¢ staral wasze pismo acz jalowemi, ale

zawsze Nowinami i pdzniej' zasilac.
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* Szpieg salonowy (Vespion du grant! mnmfe) powies¢ pa-
na Saint-Georges z francuskiego przetozona przez Henryka Nowa-
Obok lichych dzisiejszych

ttumaczen francuskich powie$ci, najczgsciej bez wyboru przedsigwzig-

kowskiego opuscita iemi dniami prasg.

tych, jest ,,Szpieg salonowy" przyjemna dla nas now osciag. Za-
leca go nielylko ogtadny
ktad,

bowiem: $L'espion du grand monde" nalezy do powieSci najnowsze-

ze znajomoscia jezykoéw wykonany prze-
lecz wigksza'zaleta tej pracy jest szczgsliwy wybor. Powiesé
go kroju, ktory obecnie pojawil si¢ wbelletrystyce francuskiej. Autor
nie zaktada wedlug systemu ideologii, naprzod obmyslonych charak-
terow, ktoreby jak nie z réznych kiebkoéw zwingly si¢ w koficu w
jedno pasmo osnowy, ale przeprowadza swoje postacie sposobem opo-
wiesci przez roézne wypadki i zajscia. Zlad nabiera powie$¢ prawdo-
podobienstw i staje si¢ nader zajmujaca. Trescia powiesci jest hislo-
rya usilowan Karbonaryuszéw we Wloszech, ktorzy przez swoj cha-
rakter przechodza ciekawe koleje losow. Widzimy nawet kilka posta-

ci historycznych.

* W drukarni biblioteki Ossolinskich rozpoczatl si¢ druk drugiego
Naktad caty dzieta
»Wiek Jadwigi,” obejmuj acy czasy od traktatu Koszyckiego, az do bitwy

wydania Stownika Lindego. Karola Szajnochy:
pod Grunwaldem, nabyt ksiggarz petersburski Wolf, a ze tylko 509 cxem.
W Lwowie drukowaé¢ poczglo, wige pierwszych arkuszy drugie wyda-
nie o 500 exemplarzach czyniag w drukarni Ossolinskich.

* Na dochod panny Szuszkicwiczéwny dana bedzie w piatek ko-
medya oryginalna Stanistawa Bogustawskiego: Stoliki magnety-
czne, dawana po kilkana$cie razy w teatrach warszawskich i przez
pisma tamtejsze ogdlnie chwalona. Bedzie to réwniez i ostatni wy-
stgp panny SzuszkiewiczOwny na teatrze tutejszym. Panna Szuszkie-
wiczéwna nie przyjawszy zobowiazania na czas dalszy wystgpowa-

nia na scenie tutejszej, udaje si¢ do Warszawy.

* O benefisie pana Rudkiewicza, danym w niedziel¢ nie donieslis-
my W'przody, bo o nim i sam pan Budkiewicz przed sobota nie wie-
dziat.
ta od pana Rudkiewicza aby jeszcze przed Wielkanoca odgrano jego

Administracya teatru wypuszczajac w dzierzawg teatr, zazada-

benefis. A ze tylko dwa pozostaly wieczory; piatkowy za$ juz na-
przéd byt dla panny Szuszkiewiczowny przeznaczony, wigc musiat,
zaraz nazajutrz toz przedstawienie urzadzi¢. Sztuki nowej przezna-
czonej nie otrzymat byt jeszcze z cenzury, wigc quodlibelem si¢ ra-

towat.

* Co do wypuszczenia teatru polskiego w dzierzaweg, sltyszymy,

iz o$wiadczyl JEx. hr. Namiestnik, jako hdministracya nie wymaga
zadnej korzysci, lecz jedymie zwrotu kosztow, na oswiellenio i orkie-
str¢ tozonych. Natomiast zada, aby mlodszych wyksztatcono akto-
row. Do Wielkiejnocy ma si¢ sprawa rozstrzygnaé, czy pan Smo-
chowski albo czy pan Chetchowski obejmie zarzad sceny polskiej.

* W Kwietnia niedziel¢ dany bedzie koncert na korzy$¢ fundu-

szu szkolnego dla gminy ewangielickiej tutejszej. W koncercie tym
wezmie udziat wielu bardzo dyletantow muzyki, $piewacy opery,
mianowicie pani Schreiber Kirchberger, ktora podobno po raz ostatni

da si¢ stysze¢ lwowskiej publicznosci.

* Szczegblniejsza uwage zwraca na siebie we Lwowie §wiezo u-
rzadzony sklep jubilerski i pracownia pana Jozefa Ostrowskiego w
rynku, obok ksiggarni pana Sztockmana. Sklep ten wytwornoscia, e-

legancya i bogactwem poroéwnaé mozna z najpigkniejszemi w Paryzu.

* Na placu franciszkanskim, gdzie targowica zbozowa, rozpo-
czgto roboty okoto budowy wielkich koszar, podobnych jak sa na

grodeckiem.

* Mikotaj Spytek Liggza, z Bobrku, kasztelan sandomirski, wmo-

wi¢ na sejmie warszawskim r. 1633, stawajac przy obronie stanu miej

skiego i wiejskiego tak mowil: ,,Chcemyli do obrony' r¢k¢ mieé cala,
trzeba jak palcow u reki tak wszystkie stany szanowaé W rzpltej;
Bo zniestszy ostatnie dwa palce z konica, niebytoby catej reki do za-
trzymania broni, tak znidsltszy tez i stan miejski, dla cigzkich poda-
tkow z rzemiost, pewnieby szlachcic do pospolitego ruszenia, zotnierz
do wojny rynsztunkéw potrzebnych niemial. Stan za§ wiejski, ktory
na chleb wszystkim stanom robi, gdyby zniszczal, juzby ani zywié
ani poborowa¢ do obrony nie mogh*

* Pobtatecki w pismie ,Kwestye polityczne" dowodzac ze lepiej
jest mie¢ krolowa polke, przywodzi nastgpujaca anegdotg: Za kréla
Michata zaciagniono kilka tysigcy kozakow, pod hetmanem Hanen-
kiem, ktérym uiedawano ani prowianlu, ani strawnych pienigdzy.
Podaja oni supplik¢ Eleonorze krolowej, uskarzajac si¢ na swa krzy-
wdg¢. Krolowa wzwyczajona byla wszystkim polakom co tylko ja o
co prosili, odpowiadaé molto bene, molto bene, (bardzo dobrze;) gdy
wigc kozacy przy owej supplice poczgli wotaé: ,pozdychawma zho-
todu,* krolowa swoim zwyczajem rzekta: molto bene, molto bene.

(Nierozumiejac czego chca, pozwolita im zdychac.)

* Potocki, kasztelan krakowski, odwiedzajac szkoty krakowskie, za-
czynal od najnizszych klassitak witat: ,klaniam prymasom, arcybi-
skupom, biskupom, hetmanom, senatorom, a moze jak w wolnym na-
rodzie, i krolom. Do tego wskazuj¢ wam drogg, mosci panowie, na-

uka, a zaprowadzi cnota.*

* Gdy Janowi Sapieze, kancl. litews. powiedziano, ze pewny pan
bardzo pigkna bibliotek¢ posiada, ale zadnej ksiazki z niej nie czytat,
rzekl na to: ten cztowiek jest do garbatego podobny, ktory garb za
soba nosi, ale go nigdy nie widzial. Gdy na zjezdzie z carem mo-
skiewskim do traktatow stanat i wszed! na pokoje wspaniale ubrany;
car ujrzawszy przepyszny u boku jego palasz rzekl: tymze$ to org-
zem zoldakoéw moich gromil? Nie, odpowie, to jest szabla powagi
nie odwagi; mam ja inng daleko drozsza, bo ja nieprzyjaciele zyciem
ptaca.
bym widzie¢ dziesigciu zabitych, niz jednego ukrzywdzonego. Zabijac,

Wodzem bedac, mawial do wojska: mosci panowie! wolat-

to prawo wojny, uciemig¢zaé, to totroOw obyczaj.

* Rossyanie mowia, iz w zblizajacej'si¢ wojnie na Battyku wy-
grana czyli Wiktorya bedzie rossyjska, bo Napier i Anglicy nie pro-
wadza z soba Wiktorii swojej, lecz pozostawili ja w Londynie.

Znaczenie poprzednich szarad: [/, Kot. 2. Kolomyja.
3. Kaplon. 4. Porzeczki. 5. Teka. 6. Kociolek.
Szarady.

1. Pierwsze dwie stawne greckie bogiuie
Trzecig za$ jedna litera,
Wraz kunszt co urok w sobie zawiera
A ze jest boskim nie zginie

2. Pierwsza z drugim znak nieskonczono$ci
Lecz i u woza prawo sobie rosci
Trzecia to wigksza ilo§¢ od czwartego
Znaczy to samo, wigksza ilo§¢ jego.
Czwartym ty jeste$ jak i kazden z ludzi
Kiedy sam dziata i wyrazy budzi
Wraz miasto, cyrkul, nie zdata granicy

Jak si¢ za§ zowie, zgadna czytelnicy.

3. Pierwsza zastona walecznych
Lub ptynéw dostarcza mlecznych
Gdy za$§ stofice $wieci¢ bedzie
Druga za nami podjdzie wsze¢dzie
SVraz zaktadem, lub tv podzigke
Przyozdabia pigknie rgke.
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4. Pienvsza z trzeciag wyplaty rodzajem,
Druga z trzecia prawa osobliwe;
Wraz za zolnierska ozdoba uznajem,
Nosza je konni chtopcy urodziwe.

Przyjechali dnia 31. marca, 1. i 2. kwietnia do Lwowa:

PP. Czerminski Julian i Stanistaw, z Brzezan. Krzeczunowiez Ig-
nacy, z Jaryczowa. Spital Ferdynand, z Ztoczowa, hr. Starzefiscy A-
dam i Celina, z Krzywczy.

PP. Fedorowicz Jan, z Tarnopola. Konopka Jozef z Mogilan. Ko-
nopka Roman, z Tomaszowca. Litynski Walenty, z Holohradu. JO. Ed-
mund ksi¢za Schwarceuberg, z Brzezan. Tyszkowski Jozef, zZRybotycz.
Zatgski Gabryel, z Iskani. Zurakowski August, z Korczyna.

PP. Litynski Jan,
JO. ksi¢za. Alain Rohan, z Krakowa. Smarzewski Seweryn, z flankowac.

z Nowoszyua. Reissenbach Jozef, z Roztok.

W itostawski Jozef, z Zedowic.
PP. Padlewski Adam, z Ztoczowa. Rittner Wiladystaw, z Brodow.
Schanz c. k. jenerat major z Drohowyza.
W yjechali dnia 31. marca, 1.
PP. hr. Gotuchowski Stanistaw, do Kopeczyniec. Kriegshaber Aloizy,

i 2. kwietnia ze Lwowa:

do Korolowki. Kunaszewski Hieronim, do Zelibor. Manowski Aloxander,
do Koniuszek. Schanz c. k. jenerat, do Drohowyza. lir. Skarbek Wto-
dzimierz, do Podhajczyk. Wtodek Roman, do Tarnowa.

PP. Bogdanowicz Jézef, do Zétkwi. Dylewski Maryan, do Stani-
stawowa. lir. Karnicki Teodor, do Wolicy. Thullie Wtadystaw, do
Przemyséla, lir. Wilczek Fryderyk, do Krakowa.

PP. hr. Borkowski Edward, do Zaleszczyk. CzerminskiJulian, do
Mieczyszczan. Czerminski Stanistaw,do Albigowy. Duniewicz Edward,
do Noworzyc. hr. Golejewski Kornel, do Kopeczyniec. lir. Starzynski

Leopold, do Ditkowiec.
P. Borkowski Wtodzimierz do Lubieniec.

Lwow 3. kwietnia. — Na dzisiejszym targu placono korzec
Pszenicy ozimej po 22 zir. 30 kr. do 25 zir. — kr. — Zyta po 17
ztr. 57 kr. do 19 ztr. 45 kr. Jgczmienia po 15 ztr.— kr. do 16 ztr. — kr.

Owsa po 11 zir. — kr. do 10 ztr. 52 kr. Grochu po — ztr. — kr.

Wydawca i odpowiedzialny za nedakcya:

(54)

ChOdikO, Igll. IL obejm. Zegota
z Milanowa 24 kr.
Korzeniowski, J. Garbaty. Powies¢, 3tomy. Wilno. 3 zir.
Kraszewski, 1. J. Pamietniki Nieznajomego. Wydanie dru-
gie poprawne i przerobione przez autora, 2 lonty. Wilno.

18 kr.

Podania litewskie,Serya

Milanowski. 1 zir.

r 3 zir.

(55) (1-3;

Sktad sukni meskich Franciszka Balutowskiego pod Nr.
323 przy ulicy Nowej, zaopatrzony zostal przy nadchodzacej po-
rze wiosennej naj§wiezszemi towarami, po najrozmaitszych cenach.
Aby dogodzi¢ wszelkim zadaniom, urzadzony jest ten sklad w ten
sposob, iz sukni tak gotowych jak i zamoéwionych po nizszychiwyz-
szych cenach dosta¢ mozna.

1) Surduty z peruvienne jakiego badz koloru, podszyte bru-
kseling po 16 ztr., z lepszego peruvienne po 18 zir., jedwabiem pot
podszyte po 20 zir., cate jedwabiem podszyte po 22 zir. m. k.

2) Surduty z brazylu w rozmaitym kolorze w tejze samej co
powyzsze proporcyi od 20 zir. do 30 zir., toz samo i tuzurki.

H. W. Kallenbach.

do — — kr. — zir. — kr. do —
Ziemniakow po 10 ztr. 15 kr. do 11 ztr. — Sag drzewa bukowego 26 zir.

45 kr.

ztr. Hreczki po

do — zir.Sosnowego po 21 zir. 15 kr. do — zir. — kr.w. w.

Centnar siana 2 zir. 5 kr. dozir. 2 kr. 26. Centnar stomy 1 zir.
58 kr. do — zir. — kr. w.w.
Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka  towarem.
Dukat holenderski rir. 6 kr. 18 ziv. 6 kr. 20.
Dukat cesarski 6 v 22 Y 6 26.
Polimperyal zZ. 10SY jSK i 11 1 6
Rubel srebrny 108y jsK i 2 7 Y 2 9.
Talar pruski 2 4 7 ;) M 6.
Polski kurant i pigcioztotowka 1 * 31 ” 1 * 32.
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . 92 * 40 “ 93 ” 10.
Kurs telegrafowany z Wiednia wczoraj o 2 g. popolud.
Amszterdam. . '. . . . — M arsylia .. —
Augsburg za 100 zir. 139%. Medyolan za 300 lirow 137%.
Bukareszt .o — Paryz za 309 frankow 165%.
Frankfurt za 120zir. podiug Agio duk. ces.... ..82%.
24% stopy 139%. Srebra agio ..39.
Genua. .. — Pozyczka 5% 84%. 4% 75%.
Hamburg za 100 tal. banco. 105. Pozyczka lit. B. . . . —
Konstantynopol. . . . . — Akcye banku 1135.
LiWUurno.....cencneencuneene 137. Kolej pétnocna 2170.
Londyn za I funtszteil. 13. 48. Obi. ind....ccooeveivccicieaes 5%. 82

Od wydawcy.
kwietnia a dopytujacym si¢ czy kompletnych exemplarzy z pierwsze-

Panom prenumerujagcym ,,Nowiny" od Igo
go kwartalu dosta¢ mozna, wydawca o$wiadcza, iz jeszcze kilka-
dziesigt eksemplarzy ma w zapasie. Panom prenumerantom lwowskim
za oplata 5 kr. m. k. miesigcznie beda Nowiny w dni w ktéore wy-
chodza, o 11. godzinie do domu odnoszone.

Do pp. poczniistrzéw. Wydawca aNowins otrzymuje ciagle
listy uzalajace sig, iz z niektorych poczt eksemplarze ,,Nowin" pp.
prenumerami odbieraja pomigte i powalane, a przytem nieregularnie,
wczesniejsze numera poézniej, pozniejsze czgsto wcezesniej. Wydawca
bedzie zmuszony te listy przedktadaé¢ glownemu pocztowemu urzg-
dowi, jezli i na dal podobne skargi powtarza¢ si¢ beda.

Z drukarni E. Winiarza.

W ksiegarni 11 We Malleilfe& Clta s3a do nabycia:

Reichenbaeh, A-B Nowe wedrowki po S$wiecie zwierze-
cym. Z Kkilkunastu pieknemi drzeworytami czarnemi i ko-
lorowanemu Wailno. 2 zir. 24 kr.

Ficquelmont, C.L. (Graf) Die religiose Seite der orien-

talischen Frage. Wien 1834. 1 ztr. 20 Kkr.

3) Profetki wiosenne od 20 do 30 zir. m. k.

4) ( zninarki od 20 do 30 zir. m. k.

5) Fraki od 18 do 30 zir. m. k

6) Panlalony po 6, 7, 8, 9 i 10 zir. m. k.

7) Kamizelki po 3, 4, 5, 6, zlr. i to zardbwno czy pikowe, ka-
melharowe lub jedwabne.

Osoby mieszkajace na prowincyi potrzebuja jedynie przestaé¢ do
tego sktadu objeto$¢ korpusu swego pod pachami, z uwaga, czy bu-
dowa jest zwyczajna, regularna, lub w czem si¢ od regularnej rozni
Wedle systemu krawiectwa.francuskiego podtug tego skrojona bedzie
suknia, za ktorej stosowne zrobienie sktad rgczy.

zir.
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Ksi¢garnia JtoroCa TUtCba we Lwowie

w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

(4—32)

Wypozyczalni¢ k§iazek I not muzycznych.

I Wypozyczalnia ksiazek zawiera dziela

w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

tresci naukowej i zabawnej,

oryginalne i tlumaczenia; najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby rownoczesnie zada-

niom kilkunastu abonujacych zado$¢ uczyni¢ mozna.

Biorac po jednem dziele od razu ptlaci sie:
za ksiazki polskie lub niemieckie za ksiazki francuzkie
miesiecznie 1 Zir. m. k. miesiecznie 1 Zir. 30 kr.m k.
pélrocznie za$ tylko 5 Zir. m. k. pélrocznie s Zir. m. k.

Za wiegcej

do 10 tomo6w na raz

miesiecznie 3 Zir. m. k. miesiecznie 5 Zir. m. k.
polrocznie 15 Zir. m. k. poirocznie 25 Zir. m. k.
I W wypozyczalni nét znajda milo$nicy muzyki liczny zbiér utworéw najznakomitszych mistrzow dawnych i no-
woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitare¢, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 1 Zlr. 30 kr. — pélrocznie 8 Zlr. m. k.
Biorac po 6 do 20 sztuk razem placi si¢ miesi¢gcznie 3 Zilr. — pélrocznie 15 Zir. in. k.
Szczegélowych warunkéw tak czytelni jak wypozyczalni not dostanie bezplatnie w wyz wymienionej ksiegarni.
' (33)
(52) W ksiegarni Fr. Pillera i spolki we Lwowie
H In alien Buchhandlungen ist zu haben aus dem Ver- przy ulicy ding-iej pod Nrm. 32
lage von Ludwig Rauh in Berlin; dosta¢ mozna:
£ in Lemberg bei K ar1 Wild, Ringplatz N. 171. K . . k . 14
| Anweisung sigzka do nabozenstwa
zur augenbli cklich en Vertilgung dla wszystkich katolikéw
I des Kornwurms N . . . ,
z polecenia najprzewielebn. Arcybiskupa Dunin ulozona.
und anderer dem Getreide schadlicher Insekten
. Nowe wydanie z rycing wr duz. 12ce. Leszno 1853,
® und ihrer Brut
S3 in Speichern und Scheunen (Dla kobiet jako i dla mezezyzn)
55 sowie Cena: Na pap. zwyczajnym nieoprawna 1 Zir. — kr. m. kK
® ailer schadlichen und lastigen Insekten Na pap. welinowym nieoprawna 1 Zir. 20 kr. m. ko
(0] ,n Zimmern, Treibkausern, Meubles und Kleidungsstiicken Cztery ryciny na stali do tejze ksiazki 20 kr. m. k.
jg - dureb ein einfaches, wohlfeiles Mittel, Dosta¢ mozna takie egzemplarzy w réinych oprawach po
jg eifunden und veroffentlicht 1 Zir. 30 kr. az do 4 Zlr. 45 kr. m. k. (2—-3)
© vo m S
| Grafen Edgar v. Lannoy-Clcrvaux (1-3)
53 Filrsten von Rhena-Wolbeck Dl ol 4 ok 4 k (K k'
Landwirth und Chemiker. a ml Osnl OW 81aze .
Preis 40. kr C. M. ®
53 Das Mittel wirkt uberraschend schncll, und biirgt die gy U J. Lissnera w Poznaniu wyszedl wlaénie a dostaé

53 hohe Stellung des Erfinders dafiir, dass der Erfolg uicht n

Q hinter den angeregten Erwartungen zuruckbleibt. 43
00SS000CiSJOSO000000000000S8IJfiiiSOSCOQO000000S!©*
(51) (1-3)

Dobra do sprzedania.

Dwie wloscie zagospodarowane w Zloczowskim obwodzie, pod
Brodami polozone, sa z wolnej reki do sprzedania lub wydzierzawie-
nia. Te maja pola ornego 704 morgéw, lak, 258

morg. lasu 1245, stawu zarybionego 111 mor-

czyli sianozeci
ogrodow 3 morg.,
gow,

ogrod chmielowy, gorzelni¢ z nowym aparatem, propinacye,

ktéra czyni 1200 zir. m. K rocznie i t. d. Wrazie sprzedazy, moze
eze$§6 kapitalu przy gruncie zostawiona byé¢.

tym interesie udziela

Blizsza wiadomos$¢ w
handel Michala Dymcta »pod Nadzieja® we

Lwowie.

dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 20 tomoéw na raz

go mozna u II. W. Kallenbacha we Lwowie:

Catalogue Nr. 3. d’une collection de livres, mann-
scrits, autographes et gravures concernant la Pologne,
la Russie, la Bohéme, la Hongrie, la Suede et la
Turquie.

Réwniez katalogow Lissnera Numer I. i II. dziel sla-
wianskieb dosta¢ mozna u Kallenbacha i z nich zamoéwie-
nia czyni¢, gdyz p. Lissner znacznie zbidér swoj skomple-

towal w ostatnich czasach.

(54)
Nauczyciel, uzdolniony osobliwie do dawania nauki w przedmio-

tach szké! normalnych szuka stosownego umieszczenia we Lwowi*

lub na prowincyi. Blizsza wiadomo$é W redakecyi .Nowin.



C37) C k upowazniony Kaiserl. kbnigl. landesbefugter (4—6)

35abensfu Ctftier, JkiDnrr Cipeur,

ktory coraz wiecej si¢ upowszechnia i wszedzie ceniony iposzukiwany welcher einer immer rnehr allgemeinen Anerkennung und Theilnahme
jest, Z powodu zbawiennych skutkow i wlasnos$ci swych, a mianowi- sieli zu crfreuen hat, stellt die klarsten Beweise von seinen heilsamen
cie przeciw napadom cliolerjny, przeciw zgadze i pieczeniu, | Eigenschaften, ais: gegen Cholcrin-Anfalle, Sodbrennen, Ma-
przeciw kwasom ikurczom w Zotadku iinnym dokuczliwosciom gensiiure, Magenkrampf und sonstige Unterleibsiibcl &ct,
i chorobom brzusznym z najlepszym skutkiem uzywany bywa, jakto riilimlicbst heraus, wie dieses die Broschiire des Med. Dr. Diirr,
broszura Dr. Diirr, czlonka medycznego fakultetu w Wieduiu do- Mitglied der 16bl, medicinischen Fakultat in Wien, in ihrer Anleitung
wodnie wykazuje. zum Gebrauche desselben in obigen Krankheitsfallen nachweiset.

Da sich jedoch der Versand dieses gesuchten Productes beroits

Gdy poszukiwany ten likier do 400 miast prowincyonalnych L . Lo R
auf 400 Provinzial-Stadte erstreckt, und die periodische Annonce mit

1 jest, d 1 i szystkich dom6 handlo- . . . . .
rozsytany jest, aperyodyczne oglaszanie wszystkic omow handio alien jenen in Verbindung stehenden Firmen nicht unbedeutende Spal-

wych za wiele micjsca w dziennikach hy zajmowalo, wigc dosy¢ ten in den Journalen in Anspruch nehmen wiirde, so beschrankt man
bedzie szanownej klasie kupieckiej poda¢ do wiadomosei firmy $wie- sich, der verehrten Handelswelt die in den verschiedenen Zeitraumen
2o zawsze do dawnicjs’zych przybywajgce, a. szanowng publicznosé nachlraglich zugewachsenen Kunden zeitweise bekannt zu geben, wo-
w dziennikach prowincyonalnych zawiadomi¢ oraz o wszystkich han- hei man jedoch bemerken muss, dass in den Journalen, welche in don
dlach, w ktérych tego likieru dosta¢ mozna. Z zadaniami wszelakiemi Provinzstadten crscheinen, dem geehrten Publikum sammtliche Ver-
prosimy udawaé si¢ albo w prost do fabryki w miescie Badeniu albo kaufs-Lokale zur gefalligen Einsicht bekannt gemacht werden. Bei all-
do kantoru w Wiedniu, Tuchlauben Nr. 555. falligen Auftrageu bcbpbe man sich entweder directe an die Fabrik in
der 1. f. Stadt Baden, oder an das Comptoir in Wien, Stadt, Tuch-
jlauben Nr. 555, zu wenden.
W Galicyi tego likieru dostaé mozna Femer ist dieser Liqueur nooh zu bekommen:

i II.E. H ;
we Lwowie u pana ans; in Lemberg bei lir. II. E. Hans:
Fr. Schubutha synow;

« a £ . ¢ ¢ Fr. Schubuth's Sohne;

w Limanowie « £ A. Faliszewskiego; ¢ Limané A. Faliszewski
w £ £ . 5
* Jagle £ £ Braci Podgoérskich; . I . .
Jasio Gebriider Podgorski;
C £ £ B
ieli Mojz Birnsleina;
* I\Zl:’llczc_e i: i W(:)lefzszl(aup;:;:?;;‘ ¢ Wieliczka ¢ ¢ Moses Birnstein;
¢ Kotomyi B .
¢ Kolomea ¢ ¢ Wolf Kupfermann;
i Karola Iterrmanna;
x Krakowie £ £ and. Dutkiew: ¢ Krakau ¢ ¢ Carl Herrmann;
. . £ £ nd. Dutkiewicza; PO
¢ ¢ c £ ¢ ¢ Andreas Dutkiewicz;
i 3 L Dzieslewski ; ; i
x Tarnowie £ £ Aeoga zieslewskiego, . Tarnéw £  Leon Dzieslewski;
. Beyera;
X X £ £ y B X ¢ ¢ A.Beyer;
X * e £ H. J. Bernsteina; H. J. Bernstein:
x Wadowicach £ £ Ant. Schwarza; ¢ de . ; ; A‘nt-Schwarz' ’
adowice . B
t Rzeszowie P Ignacego Schaittera; ; R . ¢ ¢ lgnaz Schaitter
VA4 5
Fr. R. Gilat, ki ;
x Samborze £ £ Hr : ;a 0\]:5 iego; ¢ Sambor ¢ ¢ Fr, K. Gilatowski;
c < l .L £ Jerl\s/lc ah_ ra; e_ra, - £ £ ¢ £ Hersch Trauber;
X itams a\;vown: £ S'l uc HS]C-['a thpo 5 £ Stanisiau £ £ L Muchitsch u. Comp.
arnopo alomona Hirscha; )
« polu £ £ ¢ Tarnopol ¢ ¢ Salomon Ilirsch;

X Czerniowcich Ignacego Schnircha. .
zerniowet £ £ g g ¢ Czcrnowitz ¢ ¢ Ignaz Schnirch;

Obgcnannle zur Gebrauchs-Anweisung verfasste Broschure von
tonk iedenski fakultet d jak i kiedy t . .. .
czlonka wiedensiiego fakulietu medycziego, uczy jak 1 Xedy fego Mcd. Dr. Ludw1g Diirr, Mitglied der medicinischen Fakultat, wird
likieru uzuwacé nalezy, a do kazdej flaszki bezptatnie si¢ dodaje.

Wyz wspomniona broszura Dr. medycyny Ludwika Diirr,

ciuer jeden Flascho uueutgeltlich Leigegebcen.

J6z. Geuthon, Jos. Geuthon,

wtlasciciel c. k. upowaznionej fabryki badefiskiegro likiem.

IONIOMMNSNMONMMM M I

tg (47) (3-3) _
Na wielokrotne zadania podejmuje sie “46) (2-3)

I SUROWE PL(’)TNA, Pionowo zbudowany i malo wywany

reczniki, obrnsy i serwety FORTEPIAN sprzedania.

przyjmowaé do bielenia w blichach szlgskich.

Dla chcacych korzysta¢ z blichu wiosennego ostatni termin |||

Inhabor der k. k. landesbefug-ten Badner-Liqtietir-Fabrik.

Blizsza wiadomos$¢é powzia$§é mozna w handlju

0 powierzenia mi wyrobow surowych jest
d . . ) bé hi g K a W
gp 15ly kwietnia 1854. [ arola wernera,
§ MFEcrol Werner, @ we Lwowie, miasto, plac katedralny Nr. 2D—30.
~ we Lwowie, miasto, plac katedralny N. 29—30. ~
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Prenumerat! ons-Pinladungr

auf die in Wien erscheinende poliiische Zeitung:

Per Wait) crer.

Morgenblatt eln ganzer Bogen. — Abcndblatt ein halbcr Bogen.
Preis fiir Wien: Ganzjahrig 12 11, halbjagrig (5 fl., viertcljahrig 3 fl., monatlich 1 fl. Conv. Munze. w
Fur alle Kronlander: Ganzjahrig 15 11. 48 kr., halbjahrig 7 fl. 54 kr., viertcljahrig 3 1. 57 kr. Conv. Munze.

Die Gratis-Beigabe.:
Der russisch-turkische Krieg in Europa und Asisn bis auf deu gegeawartigeu Standpuukt,

eine Broschiire von 3 V) Bogen Text, in Umschlag gebunden, sammt einer genauen tfnd ausfiihrlichen
Uebersichtskarte des Kriegsschauplatzes in Europa und Asien,

Wird jedem, vom 1. April auf 3 Monate neu eintretenden Abonnenten nach Verlangen gratis beigegeben.

Ausserdem wird der Verlag des ,,Wanderer”, seinem Versprechen gemass, alien Abonnnenten vom U
2. Quartal an, Anfangs April eine grosse Karte des eventuellen Kriegsschauplatzes in der
Ostsee, welche Danemark, Schweden, Norwegen, Finnland bis zum Ladoga-See, Kurland, Esthland, Liefland
und die ganze siidliche Kiiste der Osisee, nach den besten Quellen bearbeitet, umfassen wird, gratis beigegeben.

Gleichzeitig wird in demselben Verlage eine Broschiire in gross 8., ungefahr 10 Bogen stark unter dem Titel:

»Machtstellung und Streitkraft der Staaten im gegenwartigen orientalisch-europaischen Kampfe*
in den ersten Tagen Aprils erscheinen, welche eine Uebersicht der inneren politischen und soeialeii Enlwicklung
von beilaufig 3 0=Staaten, lhres Aniheils in der orientalischen Verwicklung, ihrer Slreilkrafte und der bedeulend-
sten Punkte an der Ostsee enthalten wird, welcher die oben angefiihrle Karte zur Erlauterung fur die an der
Ostsee liegenden Lander dienen soli.

Diese Broschiire wird denjenigen Abonnenten, welche dieselbe zu erbalteri wtinschen und mit dem Pranu-
merationspreise fiir das Journal auch den entfallenden Belrag ecinsenden,uni die Halfte des Verlagspreises, also
urn 30 kr. k. m., verabfolgt werden. Mit Franco-Zuzendung 40 kr. C.M.

e Der Verlag des "Wanderer” hatschon durch die fritheren Gratisbeigaben seinen Abonnenten den Bevveis
~  geliefert, dass er nichts vernachlassigt, uni seinen Lesern eine gediegene Arbeit zu liefern. Er hofft, dass die
if p. T. Abonnenten auch durch die hiemit neuerdings angezeigten Beigaben vollkoinrnen befriediget werden.

Der ,Wanderer” wird die meucsten Nachrichten, besonders jene vom Kriegsschauplatze, mit
derselben Schnelligkeit, Wahrheitstreue und Genauigkeit wie bisher liefern; zu seinen Orlgiiialberichten aus
Konstantinopel, Bukarest, Krajova, St. Petersburg u. s.w., welche von den besten Joumalen des
Westens beniitzt werden, wird sich nachstens eine direete Korrespondenz aus dem turkischen Ilaupt-

Der Verlag des Wanderer, Stadt, Dorotlieergasse N. 1108.

tKF' Obige Broschure: Machtstellung und Streitkraft der Staaten etc., sammt Karte des Kriegsschauplatzes
in der Ostsee, in Umschlag gebunden, kostet 1 fl.s mit Franco-Zusendung 1 fl. 12 kr. C. M

(50 41)
Osoba plci zenskiej zajmujgca si¢ nauczaniem tak praktycznem W dworku przy szerokiej ulicy JW. lir. Alfreda Potockiego jest:
jako i gramatycznem jezyka francuskiego, zyczy sobie kilka go-

dzin wolnych poswigci¢ dwom lub trzem panienkom, ktoreby do niej S kl a d d r Z e W a

do domu na wspélng przychodzily lekcye, procz tego wyznacza W
tygodniu dla wigkszej wprawy uczennic trzy godzin rozmowy fran- 7z ktorego sag miary lasowej w sklepie skor w kamienicy
cuskiej. Za gorliwo$¢ i postegp, rodzicom lub opiekunom rgczy. Zgto-

X W. Hudetza po cenie 12 Zir. 6 kr. m. k. sprzedaje sig.
si¢ si¢ do ksiggarni IL W. Kallenbacha.



